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CUESTION DE PONER EN PRACTICA, EN TODOSLOS PAISES, LOS DERECHOS
ECONOMICOS, SOCIALES Y CULTURALES OUE FIGURAN EN LA DECLARACION
UNIVERSAL DE DERECHOS HUMAWOS Y EN EL PACTO INTERNACIONAL DE

DERECHOS ECONOMICOS, SOCIALES Y CULTURALES,

Y ESTUDIO DE LOS

PROBLEMAS ESPECIALES CON QUE SE ENFRENTAN LOS PAISESEN DESARROLLO
EW SUS ESFUERZOS PARA LA REALIZACION DE ESTOS DERECHOS HUMANOS

Carta de 7 de marzode 1985 dirigida al Presidentede la Comisidn

de Derechos Humanos por el Representante de Yugoslavia ante la

Oficina de las Naciones Unidas en Ginebra

En nombre de la delegacidn de Yugoslavia, tengo el honor de transmitir adjunto el
texto del proyecto de declaracidn sobre el derecho al desarrollo, para su consideracidn
en el 419 periodo de sesiones de la Comisidn de Derechos Humanos.

Le agradecerfa que adoptase las disposiciones necesarias para que el texto del
proyecto de declaracidn adjunto, asi como el texto de la presente carta, sean publicados
y distribuidos como documentos oficiales del 412 perfodo de sesiones de la Comisidn de

Derechos Bumanos.

# Nueva tirada por razones técnicas.

GE.85-11887

(Firmado): Ivan Tosevski

Representante de Yugoslavia
en la Comisidn de
Derechos Humanos
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PROYECTO DE.DECLARACION SOBRE HL DERECHO AL DESARROLLO

"La Asamblea General, - P

Teniendo presentes 16s Propdsitos y Principios de la Carta de las ilaciones.
Unidas relativos a la realizacidn de la cooperacién internacional en la solucidn
de los problemas internacionales de cardcter ac0nomlco, social, cultural o humani-
tario y on el fomento y estimulo del respeto a Loz desrechos humanos y'a las llbcrwwv
tades fundamentales de todos, sin distinecidn por motivos de raza, seko, idioma o
raligidn,

. Reconociendo que el desarrollo es un proceso 3lobal econdmico, social, culbural
v polftico gue tiende al mejoramiento constante dél bienestar de toda la’ poblacidn y
_de Lodou los individuos sobre la base de su part tipacidn activa, libre y sipgnifica~
JAva en 21 desarrollo v en la dlatrlbuc1on justa de los beneficios que de &l Se derivan,

Considerando que, conforme a las disposiciones de la Declaracidn Universal de
Derzchos Humanos, toda persona tiene derecho = un orden secial e intarnacional cn
el que se puedan realizar plenamente log derechos y las libertades enunciados en
esa D clara01oh

Recordando las disposiciones del Pacto Internacional de Derechos Econdmicos,
oOClalms y Culnuralus vy del Pacto Internacional de Derechecs Civiles y POllthOb,

Recordando ademds los acuerdos, convenciones, resoluciones, recomendaciones y
demds instrumentos pertinentes de las Naciones Unidas y de sus ormanismos espacia-
lizados concernlentug al desarrollo integral del ser humano y al propreso y des-
arrollo econdmicos y ‘sociales de todos los pueblos, inclutdos log -ingtrumentos rela-
tivos a la descolonizacidn, -la prevencidn ds diseriminaciones, el respeto y la obser=-
vancia de los derechos humanps y las libertades fundamentales, =1 mantenimiento de la
naz 'y la u@”UPlde 1nternaclonale y el ulterior fomento de relagiongg‘de amistad y
cooperacidn entre '16s Estados de conformidad con la Carta de lad Wiaciones Unidas,

Rucordando 2l derecho de los pueblos a la libre dete erminacidn, envirtud del
cual ‘tienen derecho a‘determinar libremente su condicidn pontlca ¥y a Peal zar su
desarrollc econdmico, social y cultural, : :

Recordando tambidn el derecho de los pueblos a egarcer su soberania plena vy
complnta sobre todos sus'recursos y riquezas naturales de conformidad con 16s
principiocs pertinentes del derecho internacional, '

Consciente de 15'6bligaéiéh de los Estados, en virtud de la Carta de’ las Haciones
Unidas, de promover el respeto universal y la observancia de los derechos humanos vy
lag libertades fundamentales para todos, sin distincién de ninguna clase por motivos
de raza, color, sexo, 1dloma, rellﬁlon oplnlon politica o de otra fndols, crigen
nacional o social, situacidn econdmica, nacimiento u otra condieidn,




Considerando que la eliminacidn de las violaciones masivas y patantes de los
derechos humanos de log pueblos e individuos afectados por situaciones tales como
los rzsultados del colonialismo, dsl nszocolonialismo, del aparthzid, de todas las
formas de racismo y discriminacidn racial, de la deouinacién y la ocupa01on axtran=
jeras, de la agresidn y las amenazas contra la soberanfa nacional, la unidad nacional
v la intogridad territorial, vy de las amenazas de guerra, contribuiria a establecer
c;rcuﬂ:tanc1as propicias para el desarrollo de gran. parbh de la;humanidad

Preccupada por la sxistencia ‘de praves cbu acu10%, COﬂSultuldOS, entre otras
cosas, por la. denegacidn de los derechos 01v1les, pollcléou, econdmicos, sociales
v culturales, que se oponen al desarrollo, asi como a la completa realizacidn del“
sor humano v de los pueblos, y considerando que todos los derschos humanos y las
libzrtades fundamentales son indivisibles e interdependientes y que, a fin de
fomentar mejor el desarrollo, deberia examinarse con la misma‘atenciég“y urgencia
la aplicacidn,; promocidn y protecdidn de los derechos civiles, politicos, econdmicos,
seciales ¥y culturales, y qus, en <onsscuencia, la oromocidn, el reéspéeto y 21 disfrute

©+ e ‘ciertos derechos humanos y.libertades fundamentales no pueden justificar la denega-

cidn de otros derechos humanos vy 1ibertade3 fundasmentalaes,

Cong Jderando que la paz y la sepuridad internacionales son elementos esenciales
para. la réalizacidn del derecho-al desarrollo, ‘

Reafirmando que hay una estrecha relacidn entre el desarme y el desarrollo, aue
los progresos en la 2sfera del desarme promoverian considerablemente los progresos
2n la esfera del desarrollo v que los recursos:liberados por madio de las medidas
dc dezarme deberfan ser destinados al desarrollo’ VCOHOMLCO v s3ocial y al 01eneutar
de todos los pueblos, v, en partlcular, de los pa;se en desarrcllo,

S

[ Y

chonocwendo que la persona humana és el sujeto central del’ proc s30 de
dzsarrollo v que toda 3011n"n8 dh desarrollo debe por ello consxdbrar al ser hunaﬂo

(eelile} par5101pantc y beneficia prlnnnpaJ del desarrollo,

i
Reconociendo que la creacidn de COﬁlic onsy favorables al degarrollo de los
pueblos v las parsonas es la obligacidn primordial de sus Estados

Consciente de que los esfuerzos para promover y proteger los derechos humanos
a nivel internacional dében ir acompafiados de-eufuePZOb para e;tablecer un nuevo
orden econdmico internacional, : .

Confirmando que .el derascho. al desarrollo:cs un derecho humano inalienabler
y que la igualdad de oportunidades para el desarrollo es una prerrogatlva tanto de
las naciones como de laz personas que componen’ ias raciones,

Proclama 1a siguiente Declaracidn: sobre ¢l Derecho aliDesarrollos . -

sk
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Articulo 1

1. El derecho al desarrollo es un derecho humano inalienable en virtud del
cusl todo ger humano y todos los pueblos estdn facultados a partlclpar ean un dESn‘
arrollo econdmico, social, cultural y politico cn el que puedan realizarse plena-
mente todoa los derechos humanos y libertades fundamentalés, a contribuir a ese’
desarrollo y a disfrutar de &l.

2. E1 derecho humano al desarrollo 1mnllca Lamb;cn la plena reallza01on dcl
deracho dé los pueblos a la libre determinacidn;’que incluye el ejercicio de su’
derecho inalicnable a la plena soberania sobre todas sus riquezas y recursos natu-
rales de conformidad con los principiocs pertinentes de derecho internacional.

Articulo 2

1. “la peraona humana es el QUJeto ¢eéntral del desarrollo y debe ef‘eif'.
vart1cmnante actlvo y el beneficiario del deracho al deuarrollo.ﬁt '

2. Todos los sercs humanos tienen, individual y colectlvamente, 1a reaponsa=.
bilidad del debarrollo, teniendo en cuenta Jla nec2sidad del pleno respeto de SU@ ’
derechos humanos y libertades furidameéntales, asi como sus deberes para con la comu=
nidad, Unico dmbitc en que se puede asegurar la libre y plena realizacidn del ser
humano, y, por consiguiente, deben promover v protegar un orden politico, social
y econdmico apropiado para el desarrollo.

3. Loa Estados tienen el derecho v ul deber dc formular polfticas de 3 .
de Jarrollo nac1onal adecuadas .con el fin de meJorar constantemente el. bvenegﬁar de *
"la poblac én entera y de todoc los individuos sobre la base de su participacidn R
activa, libre y significativa en el desarrollo y en la equitativa dlutrlbuc1on de
los benefL01os r@gultanues de e;te.

4. Las asociaciones'y otros grupos destinados a lograr el desarrollo de sus
miembros tienen una importancia especial para la realizacidn del derecho al des=-
v arrollo y por consiguiente deben ser respetadas por los Estados.

Articulo 3 S

1 Los Estados tienen el deber primordial de crear cemdicignes nacionales e

R A

internacionales favorables para la realizacidn del derecho al desarrollo

24 la realizacidn del derecho al desarrollo exige el pleno respeto de los
pr1n01plob de dereCho ‘internacional referentes a las relaciones de amlstad y a la
000p3r101on entre 10u Estados de conformldad con la Carta de las ‘Naciones Unldas.

3. Los Fstados tienen el dobgr de coopprar mutuamente para loprar cl dvp—,
arrollo y eliminar los obstdculos al desarrollo. Los Estados deben reallzar sus
dercchos y sus deberes de modo que promuevan un nuevo orden econdmico internacional
basado en la igualdad soberana, la interdependencia, el interés comin y la coopera-
cidn entre todos los Estados, y qua fomenten la observancia y el diisfrute dz los
derechos humanos.
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Articulo 4

1. Los Estados 61enen el deber da adoptar, individual y. coleectivamente, medidas
para formular polltlca “adecuadas de desarrollo anepn101onal -a. fin de Tacilitar: la
plena: rea117a019n de1 durecno al dnﬁarrollo.,

i

2. Se requizre una accidn sostenida para promover un desarrollo mds rdpido do

10* palses an dﬁsarrollo, Como conplempnto d2 los esfuerzos de los paisges en desarrollo
1nd1bpensable una coopera01on internacional erwcav para proporcionar.a esos pafsea
1ou medvoo y 1a fdﬂllldadﬁs adecuados para Tome ntar_;u desarrollo globak.

Articulo §

Loz Estados adoptardn endrgicas medidas para eliminar las violaciones masivas vy
patentes de los derechos humanos de los pueblos y los sares humanos afectados por
gituaciones tales como ‘las resultantes del apartheid, todas las formas de racismo
vy discriminacidn racial, co1on1allamo, dominacidn y ocupa01on extranjsras, agresidn,
injerencia extranjera, y amenazas contra la soberania nacional, la unidad nacional y
la integridad territorial; amenazas de guerra, y la nesgtiva a reconocer el derecho
fundamental de los pueblos 4’ la iibre determinacidn. T

1,

Articulo 5

1. Todos los Estados deben cooperar con miras a promover, fomentar y reforzar
el respeto universal y la observancia de todos.los derechos humanos y libertades funda.-
mentales db todos, sin ninguna d1Dt1n01on por wotivos de raza, sexo, idioma y religidn.
2.7 Todo; ios derecnos ‘humanos y libertades fu damyntales son indivisiblezs e
intvrdbpondLentea, debe darse igual atencidn y urgente consideracidn a la aplicacidn,

promocidn v proteccidn de los db 2chos civiles, noliti cos, econémicos, sociales y
culturales. K . ) e Co " '

D Loz Estados deben adoptar medidas para eliminar los obstdculos al desarroll
resultantes de la inobsarvancia de los derechos civiles y politicos, asi como de los
derechos econdmicos, sociales y culturales.

NENUURE T . Articulo 7

LI

Tedos los Ectados deben promover el establecimiento, mantenimiento y fortaleci=
wiento de la paz y la seguridad -internacicn alas. y,'CQQfese fin, deben hacer cuanto
esté en su poder por logratr el desarme gener l”y;ddmﬁleto bajo un control interna-
cional eficaz, asf como lograr que los recursos liberados por las medidas efectivas
de desarme se utilicen para el desarrollo nglobal, en particular de los pafses en
desarrollo. ’ B
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Articulo 8

1. Los Estados deben adoptar, =n 2l plano nacional, todas las medidas necesa-
rias para la realizacidn del derecho al desarrollo y garantizardn, =ntre otras cosas,
la igualdad de oportunidades para todos en cuanto al acceso a los recursos bdsicos,
la educacidn, los servicios de salud, los alimentos, la vivienda, el empleo, y la justa
distribucidén de los ingrescs. Deben adoptarse medidas eficaces para lograr que la
nujer participe activamente en el proceso de desarrollo. Deben hacerse reformas econd-
micas y sociales adecuadas con objeto de erradicar todas las lnjusticias sociales.

2. Los Estados deben alentar la participacidn popular en todas las esferas como

factor importante para el desarrollo y para la plena realizacidn de todos los derechos
humanos .

Articulo 9

1. Todos los aspectos del derecho al desarrollo enunciados en la presente
Declaracidén son indivisibles e interdependientes y cada uno debe ser interpretado

en el contexto del conjunto de ellos.

2. ada de lo dispuesto en la presente Declaracidn debe ser interpretado en
menoscabo de los Propdsitos y Principios de las Naciones Unidas, ni en el sentido de
que cualguier Estado, grupo o persona tizne derecho a desarrollar cualquier actividad
o realizar cualquier acto cuyo objeto sea la violacidn de los derechos establecidos
en la Declaracidn Universal de Derechos Humanos y los Pactos Internacionales de
Derechos Humanos.

Artfculo 10

Deben adoptarse medidas para asegurar el pleno ejercicio, la ulterior codifica-
. P+ . . &P - -
¢idn y la consolidacidn progresiva del derecho al desarrcllo, incluyendo la formula-
cidn, la adopecidn y la aplicacidn de medidas polfticas, legislativas y de otra indole
'm el planc nacional e internacional.®

S e e en



